TRANSLATTON EVALTATION File 2 (BC)
{H-BC-TREZ)

METHOD OF EVALUATING TRANSLATIONS

L]

A word, a phrase, or a werse will he evaluated at each reading. The
instructor will explain the literal Greek. He will write the exact words [o
be evaluated on the hlackboard (no other words will he considerad). Only
renderings apreed upon by the srandard Greek works shall be used.

The message which the ingpired writer penned is Cod's Word, not how we
could apply 1€ to uws today. Some translations are desigoed to give us the
literal meaning of the Greek words; others the meaning of the Greek
thaoughts. Both will be rated equally.

One preat perversion is cerctainly worse than many insignificant
inadequacics; rtherefore, the prade system is designed to provide such a
perspactive.

Lf several major words or thoughts are invalwved in the passage, cach
ghall he avalvated separarely (on different limes) bur ot one reading.

The scoring is as followa:
Frecigely accurale (word or idea) 3 points
Almost accurate {word aor idea) 3 points
Fairly accurate {word ar idea) l point
£ L i ok = o o ]
Neurral (neither positive nor nepacive; ambiguous)eoestde@ D points

Somewhat Lnaccurale 7 =1 point

Quite inaccurate g ey ganF oF o <7 B~ -3 points
Very inaccurabs fﬁlnar :D15thLnr¢} =% points
Very inaccurate {medium consequence) -1 points
Vary inaccurate {major consequence; perversion) =312 points

In-hetween points may be assigned, as value judgment dictates, for other
factors.

Wards that reflect accurate teaching but inaccurate renderings becauvse of
translaring raceive a higher score rhar an inaceurate teaching in firat—
century thought, bur not as high as an accurare rendering, especially if 1E
deatrovs a type or woakons a trath.

EXAMPIES:
1. Greek—"...chiaeves dig through and steal™ (rock and clay 5 points
hpmes
2. "...thieves break through and steal”™ (modern hoard homes) 3 points
3. Creck—"...lampstand”™ @ 5 pofnts
L. Tesetandlaestick” O 1 point

In examples 1 and 2 the method is quite fnconsequential, where as in
examples 3 and & the typology of the oil in the lamp is destroyed, alchough
the cssenbial aynbel of light cfemains.
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TRANSLATION EVALUATION File 2 (BC)
5. Greek—"picker up of seeds or scraps” (scrap picked 5 points
philosophy)
f. Babhler {one who babbles on, bun wnto regard to 0 polots
philoasophy])
7. Word sower (omne who is sowing lots of words, similar 0 points
to 6)
8. Rag picker (one who is a tramp of bum, misses point ) =5 points
@, Charlaran {gquaclk, one pawning off hiz ideas maliciouslyl -3 points
I0. Fallow with hits of learning (elose to thoughft hut not -3 points

denoting borrowed philosophy)

11, Greek—"...with authoricy” T points
12, "...with power” 3 points
13. "...had the ring of authority™ (authority ambiguous) -15 poinis
14. "...had only the ring of asthority” (withowr authority; =30 points

not actual translation, example only)



TRAMSLATION EVALUATION File #2171 {BL’-}'
Lalwation

ELOOD '"HAIMA
Found 99 Limcs in Hew Testament. Always means blood. Many liberals today
are trying to remove all thiz "bloody business" (rom the Gospel. HNote Heb.
QeZd.

John 6:53 - amd drink his blood

Acts 20:28 - which he hath purchased with his own blood

()
'

Rom. 3:25% - propiliation throogh faith in his hlood

Rom. 5:3 - heing now justified by his blood

| Cor. 11:25 - this cup 15 the new testament in my blood
- Eph. 1:7 = we have redemption through his blood

Eph. Z43 - are made nigh by the blood of Christ

[ U T s [ - T W

Col. 1:20 - made peace through the bleod of his cross
9. Heb. 9:13 = il the blood of bulls and goats

10. Heb. 9:1% - how much more szhall the blood of Christ
11. Heb. 9:22 - things are by the law purged with bleood
17, Heb. 9:221- without shedding of blood is no remisson
13. Heb. 13:12% - sanclify the people with his own bliood
14. Heb. 13:20 - through the blood of the cverlasting covenant
15. 1 Pet. 1:2 - sprinkling of the blood of Jesus Christ
16. I Pet. 1:19 - with the precious blood of Christ

17. 1 John 1:7 - the blood of Jesus Christ...clecanseth us
18. Rev. 1:5 - washed us from our sins in his own blood
19. Rev. 5:9 - hast redeemed us to God by thy blood

20. Rev. 12:11 - govercame him by the blood of the Lamb

Vasipuen gz (HA|MATEKCHUS 1A) = putpouring of blood - 1 time in Mew Testament

RATING:
i .
include blood = $f 4
omit hlood - =4
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